Belarusian (6enapyckas moBa)
YCcTynHbig abpanbl

3HaK KpbKa

Y ima Ainua i CbiHa i CBgaTora [yxa.

MPbIMAHANBHIKI
MpbIBiTAHHE

Jlacka Hawara 'ocnaga Icyca
XpbicTa, i noboy aa bora, i
KamyHia CeaTora Adyxa 6biub 3
yCiMi BaMmi.

| 3 BaWbIM gyxam.
[MakapaHbl akKT

BpaThbl (bpaTbl i CECTpbI), AaBanLe
npbi3HaeM cBae rpaxi, | Tamy
NnagapbIXTynuecsa ga CBATKaBaHHSA
CBATbIX TasAMHiILl.

7 npbi3Hatoca YcemarytHamy bory |
BaM, 6paTbl i CECTpbI, LUTO A MOLHA
3rpawbly, Yy Maix gyMKax i y maix
C/loBax, Y TbiM, WITO A 3pabiy, i y
TbIM, LUTO MHe He yaanocs 3pabiub,
Mpa3 mato BiHY, pa3 Mato BiHY,
Mpa3 Mato HanbonbLL XXOPCTKYIO
BiHY; TaMy s nbiTatoca y
6nacnaséHan Mapbli, Kani-HebyAa3b,
Kani-Hebya3b, Yce aHénbl | CBATHIA,
A Tbl, Mae 6paTbl i CECTpbI, ManiuLa
3a MaHe 'ocnapgy, bory, Hawara.

Haxan ycemaryTHbl bor 3niTyincs
Hag HaMi, Japyw HaM Halbl rpaxi, i
npbiBeCLi HaC Aa Be4YHara XblLLs.

Dutch (Nederlands)
Inleidende riten

Teken van het kruis

In de naam van de Vader, en van
de Zoon, en van de Heilige
Geest.

Amen

Groet

De genade van onze Heer Jezus
Christus, en de liefde van God,
en de gemeenschap van de
Heilige Geest Wees bij jullie
allemaal.

En met je geest.

Boete -daad

Brethren (broeders en zussen),
laten we onze zonden erkennen,
en bereid ons zo voor om de
heilige mysteries te vieren.

Ik beken de Almachtige God En
VOor jou, mijn broers en zussen,
dat ik enorm heb gezondigd, In
mijn gedachten en in mijn
woorden, in wat ik heb gedaan
en in wat ik niet heb gedaan,
door mijn schuld, door mijn
schuld, door mijn meest ernstige
fout; Daarom vraag ik de
gezegende Mary Ever-Virgin, alle
engelen en heiligen, En jij, mijn
broers en zussen, Om voor mij
aan de Heer onze God te bidden.
Moge de Almachtige God genade
hebben met ons, vergeef ons
onze zonden, En breng ons naar
eeuwig leven.



Belarusian (6enapyckas MmoBa)

MPbIMAHANBHIKI
Kipbl

Focnapse, 3niTynuecs.
Focnaa3e, 3niTynuyecs.
XpbICTOC, 3niTynLecs.
XpbICTOC, 31iTynLecs.
Focnapse, 3niTynuecs.
Focnaa3e, 3niTynuyecs.
['nopbia

CnaBa bory y caMbIM BbICOKIM, i Ha
3aMJII0 Mip nog3am gobpan Boi.
Mbl xBanto Bac, Mbl gabpacnaynsaem
usbe, Mbl Bac abakaeM, Mbl
ycnaynsem ysabe, Mbl 435KyeM Bam
3a Bally BANiKyl cnaBy, [ocnagse
bor, HAabecHbI Kaponb, boxa,
YcemaryTHbl 6aubka. Nocnagse Icyc
XpbICTOC, TOJbKI HapaA3iycs CbiH,
Nocnap3se bor, ArHa boxbl, CbIH
Anua, Bbl 3abipaeue rpaxi ceeTy,
3niyblye Hac; Bol 3abipaevne rpaxi
CBeTy, aTpbiMalb Hawy ManiTBy;
Bbl cagsiue y npasan pyu3 6aubki,
3niybiue Hac. Ona Bac TONbKi
CBATHI, Tbl aA3iH - [acnosb, Bbl
af3iH caMbl BbICOKI, Icyc XpbICTOC,
ca CeaTbIM [lyxam, Y cnaBy boxxan
Anuey,. AMiH.

36ipaub

HaBanue manimMmcs.
AMiH.

Jlitypria Cnosa

[Meplwae YbiTaHHE

Dutch (Nederlands)

Amen
Kyrie

Heer, ontferm u.
Heer, ontferm u.
Christus, heb genade.
Christus, heb genade.
Heer, ontferm u.
Heer, ontferm u.
Gloria

Ere zij God in de hoge, en vrede
op aarde voor mensen van goede
wil. Wij prijzen u, wij zegenen u,
we aanbidden je, wij
verheerlijken u, wij danken u voor
uw grote glorie, Here God,
hemelse Koning, O God,
almachtige Vader. Heer Jezus
Christus, eniggeboren Zoon, Here
God, Lam van God, Zoon van de
Vader, je neemt de zonden van
de wereld weg, heb medelijden
met ons; je neemt de zonden van
de wereld weg, ontvang ons
gebed; je zit aan de rechterhand
van de Vader, heb medelijden
met ons. Want jij alleen bent de
Heilige, u alleen bent de Heer, jij
alleen bent de Allerhoogste,
Jezus Christus, met de Heilige
Geest, in de glorie van God de
Vader. Amen.

Verzamelen

Laten we bidden.
Amen.

Liturgie van het woord

Eerste lezing



Belarusian (6enapyckas MmoBa)

CnoBa lNocnapa.
A3akyn bory.
ApKa3Ha ncasibMa

Ipyroe 4biTaHHe

CnoBa locnapa.
A3akyn bory.
EBaHrenne

Facnon3b Obilb 3 BaMi.

| 3 BawbIM gyxam.

YbiTaHHe an CBaTora EBaHrenns
nasogse H.

CnaBa Tabe, Nocnapse
EBaHrenne Nocnapga.

MaxBaniue yusabe, N'ocnaase Icyc
XpbICTOC.

Mpadgecia Bepsbl

A Bepy ¥ agHaro bora, 6aubka
YcemaryTHbl, BbITBOpLUA HABEcay i
39MAi, 3 yCix padvay 6ayHa i
HA6a4HbISA. 9 Bepy Y agHaro
Nocnapa Icyca XpbicTa, AA3iHbl
Hapag>XaHbl CbiH BOXbl,
Hapapnsiyca ag 6aubki ga ycix
y3pocTay. bor ag bora, CeaTno aa
ceaTna, CanpayaHbl bor ag
canpaynHara bora, Hapaa3siycs, He
BblpabsieHbl, KAHCTPYKTaBaHbl 3
Anuom; Mpa3s Aaro ycé 6uino
3pobneHa. [Jna Hac My>XX4blH i AN
Halwlara BblpaTaBaHHSA €H CbILLIOY 3
HA6&écay, | CBATbI yX 6bly
yBacabneHsbIM NMaHHbI Mapebli, i cTay
YanaBekaM. [13ensa Hawara sro
YKpbKaBaHbl nag lNMoHuiem
MinaTam, EH nauspney cmepusb i
Obly NnaxaBaHbl, | 3HOY NagHAYCA Ha
Tp3Ui A3eHb Y agnaBefHacLi ca

Dutch (Nederlands)

Het woord van de Heer.
God zij dank.
Responsorische psalm

Tweede lezing

Het woord van de Heer.
God zij dank.
Evangelie

De Heer zij met u.

En met je geest.

Een lezing uit het heilige
evangelie volgens N.

Eer aan u, o Heer

Het evangelie van de Heer.
Eer aan u, Heer Jezus Christus.

Beroep van geloof

Ik geloof in één God, de
almachtige Vader, schepper van
hemel en aarde, van alle
zichtbare en onzichtbare dingen.
Ik geloof in één Heer Jezus
Christus, de eniggeboren Zoon
van God, geboren uit de Vader
vOor alle eeuwen. God van God,
Licht van Licht, ware God van
ware God, verwekt, niet
gemaakt, consubstantieel met de
Vader; door hem zijn alle dingen
gemaakt. Voor ons mannen en
voor ons heil is hij uit de hemel
neergedaald, en door de Heilige
Geest werd vleesgeworden van
de Maagd Maria, en werd mens.
Om onzentwil werd hij gekruisigd
onder Pontius Pilatus, hij stierf de
dood en werd begraven, en stond
weer op op de derde dag in
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CesTora MicaHHA. EH y3bIWoY y
Heba i caa3iub y npaBan pyud
Ainua. EH 3HOY npbiase y ciaBa
cyAasiub npa Xbiyué i namepnbix |y
Aro wapcTea He bynse kKaHua.
Bepy y CeaTora yxa, Nlocnapga,
naBepy Xbluus, ki ig3e ag 6aubki
i CblHa, XTO 3 6baubKaM i CbiIHaMm
aba<aHbl i Npacnhaynseuua, AKi
pa3Maynsay npas npapokay. A sepy
Yy afHy, CBATYIO, KaTaniUuKYHO i
anocTanbCKylo LapkKBy. lNpbi3Hatoca
a[lHO XpOCT 3a npabaysHHe rpaxoy
| 9 3 HeugpneHHeM Yakalto
YBaCKpPaLUdHHSA nMaMepsibiX i XbILLE
y cBeue. AMiH.

famaniqa
YHiBepcanbHas ManiTea

Mbl monimcsa F'ocnany.
Focnag3e, mayyn Hawy ManiTey.

JliTypria 3yxapbICThbli

Maycan3€éHHbI

BnacnaBéHsbl 6biLb Boram
Ha3aycénsbl.

Maniuecs, 6paThbl (bpaTbl i CECTPbI),
LITO Masd axBsipa i Balla MOXa
Obllub NpbiManabHbIM ANng bora,
YceMmaryTHbl 6aubKa.

Haxan Nacnonsb npbiMe axBapy y
BallbIX pyKax 3a naxeaJjia i chaBy

Dutch (Nederlands)

overeenstemming met de Schrift.
Hij is opgevaren naar de hemel
en zit aan de rechterhand van de
Vader. Hij zal terugkomen in
heerlijkheid om de levenden en
de doden te oordelen en zijn
koninkrijk zal geen einde hebben.
Ik geloof in de Heilige Geest, de
Heer, de gever van leven, die
voortkomt uit de Vader en de
Zoon, die met de Vader en de
Zoon wordt aanbeden en
verheerlijkt, die door de profeten
heeft gesproken. Ik geloof in één,
heilige, katholieke en
apostolische Kerk. Ik belijd één
doopsel tot vergeving van
zonden en ik kijk uit naar de
opstanding van de doden en het
leven van de toekomende
wereld. Amen.

Huis

Universeel gebed

We bidden tot de Heer.
Heer, hoor ons gebed.

Liturgie van de
eucharistie

Collecte

Gezegend zij God voor altijd.

Bid, broeders (broeders en
zusters), dat mijn offer en het
jouwe aanvaardbaar kan zijn
voor God, de almachtige Vader.
Moge de Heer het offer van uw
handen aanvaarden tot lof en
glorie van zijn naam, voor ons
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Aro imq, Ong Hawara gabpa i
nabpo ycaro dro Ceatora Kacuéna.
AMIH.

JyXapbICTbl4HaA ManiTea

Facnoa3b Obiub 3 BaMi.

| 3 BaWwbIM gyxam.

MagHimMiue capua.

Mbl nagbiMaeM ix ga Nocnapga.
HaBanue nagssakyem Focnagy bory
Hawamy.

'>Ta npaBinbHa i cnpassanisa.
CBATbI, CBATHI, CBATLI [acnonsb bor
racnagapoy. Heba i 3amMnsa noyHbISA
BalLlan cnaBbl. X0CaHa y CaMbIM
BbICOKIM. BnacnaBéHbl TOWN, XTO
npbixo43siub y iMma Nocnaga. XocaHa
Yy CaMblM BbICOKIM.

TasAsMHiUa Bepbl.

Mbl abBAWwYaem Bally cMepLb,
Focnan3e, i BbI3HanLUe CBaé
yBackpaceHHe lMaKysb Tbl 3HOY He
npbing3ew. Anbbo: Kani Mbl aMO
ra3Tbl x1eb i n'eM raTyto kybak, Mbl
abeswYaem Bawy cMeplb,
Focnaa3e, Makynb Tbl 3HOY He
npbinasew. Ansbo: Patym Hac,
36ayua cBeTy, 60 Ball KPbIX i
yBackpaceHHe Bbl BbI3Banini Hac.
AMiH.

Abpapg KamyHii

Ma kamaHpAg3e 3bayubl | yTBapaeuua
B0CKiM By4YSHHEM, MbI
afBa)KBaeMCsH CKa3alb:

Haw 6aubka, ki MacTauTBa Ha
Hebe, CBATHI - M3Ta iMA TBaég;
Mpbixoa3b BanapgapcTea,
npbixon3iub, TBOW bya3se 3pobneHa

Dutch (Nederlands)

welzijn en het welzijn van heel
zijn heilige Kerk.

Amen.

Eucharistisch gebed

De Heer zij met u.

En met je geest.

Hef uw harten op.

We heffen ze op tot de Heer.
Laten we de Heer onze God
danken.

Het is juist en rechtvaardig.
Heilig, Heilig, Heilig Heer God der
heerscharen. Hemel en aarde zijn
vol van uw heerlijkheid. Hosanna
in de hoogste. Gezegend is hij
die komt in de naam van de
Heer. Hosanna in de hoogste.
Het mysterie van het geloof.

Wij verkondigen uw dood, o Heer,
en belijd uw verrijzenis totdat je
weer komt. Of: Wanneer we dit
brood eten en deze beker
drinken, wij verkondigen uw
dood, o Heer, totdat je weer
komt. Of: Red ons, Redder van de
wereld, voor door uw kruis en
opstanding je hebt ons
vrijgelaten.

Amen.

Communie Ritus

Op bevel van de Heiland en
gevormd door goddelijke leer,
durven we te zeggen:

Onze Vader, die in de hemel zijt,
geheiligd zij uw naam; uw
koninkrijk kome, uw wil
geschiede op aarde zoals het in



Belarusian (6enapyckas mosa)

Ha 3aMAi, 9K Ha Hebe. Janue Ham y
r3Thbl A3€Hb HalW WTOA3EHHLI XJ1e0,
| napy” HaM Hallbl NApPYLU3HHI, SK
Mbl JapyeM TbIM, XTO MapyLuae Hac;
i BAA3e Hac He y cnakycy, Ane
nasbasiub Hac ag 3na.

IHNacTaHb Hac, Focnag3e, Mbl
MOJIIMCH, afi KO)KHara 3s1a, JlackaBa
npagacrtaynanue Mip y Halbl OHi,
LWTO, Npbl AanaMo3e Ballan
MinacapHacui, Mbl Mo)xaM bblLb
3aycénbl ceaboaHbIMi ag rpaxy iy
bacneubl ag ycaro 6eacTea, K Mbl
YyakaeM bnlacnaBéHanm Hap3ei i
npbixo Hawara 36ayusl, Icyc
XpbICTOC.

Ona kapaneyctsa, Cina i cnaea
Balblg Lisnep i Hasayceénbl.

Focnapg3se lcyc XpbICTOC, XTO CKasay
BallbIM anocTasiaM: Mip A nakigato
usabe, mon Mmip, Aki 4 Tabe pato, He
rnansiue Ha Hawbl rpaxi, Ane Ha
Bepy Ballan LapKBbl, i JacKaBa
nanue én Mip i ag3iHcTBa 'y
ajnasenHacui 3 Bawan BossAn. fAKis
XXbIBYLb | Baslafapbllb Be4YHa i

BEKi.

AMiH.

Mip Nocnaga 3aycénbl 3 Tabon.

| 3 BaWbIM gyxam.

HNaBanue npanaHyeM aasiH agHamy
3HaK Mipy.

ArHa Boxxbl, Bbl 3abipaeue rpaxi
cBeTy, 3niybiue Hac. ArHs boxsl,
Bbl 3abipaevue rpaxi ceseTy, 3niyblye

Dutch (Nederlands)

de hemel is. Geef ons vandaag
ons dagelijks brood, en vergeef
ons onze overtredingen, zoals wij
hen vergeven die tegen ons
overtreden; breng ons niet in
verleiding, maar verlos ons van
het kwade.

Verlos ons, Heer, bidden wij, van
elk kwaad, schenk genadig vrede
in onze dagen, dat, met de hulp
van uw barmhartigheid, we
mogen altijd vrij zijn van zonde
en veilig voor alle nood, terwijl
we wachten op de gezegende
hoop en de komst van onze
Heiland, Jezus Christus.

Voor het koninkrijk, de kracht en
de glorie zijn van jou nu en voor
altijd.

Heer Jezus Christus, die tegen uw
apostelen zei: Vrede laat ik je,
mijn vrede geef ik je, kijk niet
naar onze zonden, maar op het
geloof van uw Kerk, en schenk
haar genadig vrede en eenheid in
overeenstemming met uw wil.
Die leven en regeren voor eeuwig
en altijd.

Amen.

De vrede van de Heer zij altijd
met u.

En met je geest.

Laten we elkaar het teken van
vrede aanbieden.

Lam van God, u neemt de
zonden van de wereld weg, heb
medelijden met ons. Lam van
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Hac. ArHa boxbl, Bbl 3abipaeue
rpaxi cBeTy, fanue HaM Mip.

Bocb ArHsa boxkae, Bocb TON, XTO
3abipae rpaxi ceeTy.
HabpawyacHbig - Tbif, AKis
3aKJlikaHbl Aa BAY3pbl bapaHiHbI.

focnapfse, A He BapThbl LUTO Bbl

naBiHHbI YyBaWcUi Nnag Mon gax, Ane

TOJIbKi Ka>ka, LUTO CJI0Ba | Mas
Aywa 6yayub BblsievaHa.

Lena (kpoy) XpbiCcTa.
AMiH.

HNaBanue manimcs.
AMiH.

3aKJII04YHbISA abpaabl

HabpacnayneHHe

Facnon3b ObIUb 3 BaMi.
| 3 BaWwbIM gyxam.
Haxan ycemaryTHbl bor

habpacnasiub usabe, baubka, i CbiH,

i CBATbl AyX.
AMiH.
3BaJibHEHHe

Ia3iue Hanepan, Maca CKOHYbIacs.

Anbbo: Ia3iye i abessacuiue
EsaHrenne lNocnapga. Ui: ig3iy
cBeue, npacaaynstoydbl Focnaaa
cBaiM XbILLUEM. ABO: Iasiue y
ceeue.

O3akyn bory.

Dutch (Nederlands)

God, u neemt de zonden van de
wereld weg, heb medelijden met
ons. Lam van God, u neemt de
zonden van de wereld weg,
schenk ons vrede.

Zie het Lam van God, zie hem die
de zonden van de wereld
wegneemt. Zalig zijn zij die
geroepen zijn tot het avondmaal
van het Lam.

Heer, ik ben het niet waard dat je
onder mijn dak zou
binnenkomen, maar zeg alleen
het woord en mijn ziel zal
genezen zijn.

Het lichaam (bloed) van Christus.
Amen.

Laten we bidden.

Amen.

Afsluitende riten
Zegening

De Heer zij met u.

En met je geest.

Moge de almachtige God u
zegenen, de Vader en de Zoon en
de Heilige Geest.

Amen.

Ontslag

Ga heen, de mis is afgelopen. Of:
Ga heen en verkondig het
evangelie van de Heer. Of: Ga in
vrede en verheerlijk de Heer door
je leven. Of: Ga in vrede.

God zij dank.
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